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Eata  obra  es  propiedad  de  sus  autores,  )  nadie  podrá, 
sin  su  permiso,  reimprimirla  ni  representarla  en  España 
ni  en  los  países  con  los  cuales  se  hayan  celebrado  ó  se  ce- 
lebren en  adelante  tratados  internacionales  de  propiedad 
literaria. 

Los  auto*  es  se  reservanel  derecho  de  traducción. 

Los  comisionados  y  representantes  de  la  Sociedad 
de  Tlutores  Españoles  son  los  encargados  exclu- 
sivarnente  de  conceder  ó  negar  el  permiso  de  reprejen- 
tación  y  del  cobro  de  los  derechos  de  propiedad. 

Queda  hecho  el  depósito  que  marca  la  ley. 


R  S.  M.  D.  Tllfonso  XIII 


Reconocido,  profundamente,  á  las  Altas  Atencio- 
nes de  V.  M.  para  con  mi  humilde  persona, 
que  me  han  servido  de  estímulo  y  consuelo  en  mi 
harto  penosísimo  calvario  de  escritor  neófito,  y  de- 
seando hacerme  digno  á  las  múltiples  y  Augustas 
Benevolencias,  ya  obtenidas,  de  V.  M.,  (q.  D,  g^,) 
me  decido,  contra  la  costumbre,  á publicar  antes  de 
ser  representado,  el  entremés  Alma  Baturra;  suges- 
tionado por  mi  afanosa  impaciencia  derógaos,  Se- 
ñor, de  Vuestra  Real  Bondad;  tengáis  á  bien,  con- 
cederme la  nueva  Merced,  de  aceptar  la  dedicatoria 
de  este  pobre  trabajo  mío,  todavía  inédito  en  la  es- 
cena, y  cuya  modestísima  obra,  no  por  méritos  de 
que  carece,  sino  por  las  muchas  amarguras  y  fati- 
gas que  su  gestión  me  impone,  tengo  la  inmensa 
honra  de  ofrecer  á  V.  M.  como  débil  prueba  de  fi- 
lial respeto  y  sincera  gratitud: 
Madrid,  11  de  Julio  de  1907. 


Señor: 


Señor: 


A.  L.  R.  P.  de  V.  M. 


REPñRTO 


PERSONAJES 


ACTORES 


MAGDALENA   

GILA  .  .   .  .. 

RAFAEL   

El  SARGENTO  RODRIGUEZ  . 

PABLO  .  

CESAR   .  .  .  . 


La  accción  en  un  pueMo  de  Aragón.  Epoca  actual. 


Aunque  esta  obra,  es  Urica,  no  hay  inconveniente  en  que  sea  re- 
presentada por  las  compañías  de  verso  (en  previncias)  suprimiendo 
los  cantables  y  supliendo  el  dúo,  con  la  hijuela  que  va.  al  final  del 
libreto,  para  este  fln;  más  á  condición  que  se  abonen,  aunque  no  re 
haga  uso  de  ellos,  y  con  arreglo  á  tarifa,  los  derechos  del  autor  de  la 
música. 


hOTñ  IMPORTñNTE 


ACTO  UNICO 


Sala  blanca  de  casa  pobre  de  un  pueblo  de  Aragón.  Unas  cuantas  si- 
llas y  una  mesa.sobre  la  que  habrá  doe  vasos  y  un  jarro  de  vino 
Al  foro  izquierda  ventana  grande  por  la  que  se  ve  la  ribera  A  la 
derecha  frente  al  público,  un  euadro  grande  con  la  Virgen  del 
Pilar.  Al  toro,  puerta  de  entrada  por  lit^ut  también  se  contempla 
la  ribera.  En  las  laterales  izquierda  y  ^derecha  puertas  que  comuni- 
can con  las  demás  habitaciones  de  la  casa.  Junto  á  la  Virgen  dei 
Pilar,habrá  colgada  una-guitarra.  Antes  de  levantarse  el  telón  to- 
dos los  personajes,  á  coro,  cantan  una  j.ta,  cuya  letra  va  en  la  par- 


^  ESCENA  PRIMERA 

Rafael  Y  Cé.^ 


ÉSAR 


César 
Rafael 


Cés. 
Raf 


MUSICA  j 

Cántate  la  jota  | 

no  seas  cabezón,        ^  I 

Siendo  antojo ^^^fajgJt/tT"  * 

no  haiga  deSCUSión.  (Coje  la  guitarra) 

Dice  el  maestro  d' escuela 
que  en  la  custión  d'alfabeto, 
andan  muy  atrasaicos 
J      tos  los  muchachos  del  pueblo. 
t      Pero  eso  es  calunia 
■      pur  que  á  mi  me  costa 
que  aquí  ya  tos  saben 
al  pelo  la  jota. 
A.B.  C.  D.  E. 
F.  G.  H.  Y. 
Jota,  jota,  jota, 
la  jota  d'aqui. 
A.  B.  C.  D.  E.  etc.,  etc. 

Bailan  Ij  iota.  Rafael  toca  la  guitarra 

Anda  maño,  echa  otra  copla. 
Dispacico,  qn.Q  aunque  ;í¿cm 
el  garganchón  d'ojalatra, 
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jotra!  tamién  se  augérea. 

CÉS.  i  Serás  pigre!...  (Cuelga  la  guitatrO 

Raf.  ¿Pigre  yo?... 

Sí  andao  un  año  á  la  escuela 
se  leer...  lo  que  es  de  molde, 
se  de  las  cuatro...  una  regla. 

Cés.  ¿Sabes  sumar?... 

Raf.  ¡Devedir! 

Cés.  ¿Tú?... 

Raf.  ¡Le  í/encfo  á  cualquiera! 

Raf.  Dojogrofía,  celestre, 

preguntáme  pa  que  veas, 
como  picl^el  sol,  si  pica; 
Como  llueve,  como  ñeva; 
colHpy»^za... 

Cés.  (Riéndose)  ¡Hacia  abajo!.. 

RaF.  pur  qi^di^  como... 

Cés.  !  Una  prueba; 

(A  que  no  lo  sabes¿..  jDilo!.. 

Raf.  ¡Mía  que  iies  la  caeza!.. 

Suben  á  las  religiones, 

del  aire  y  de  la  asmósfera, 

unas  ciisicas  mojás 

que  unas  con  otras  se  apegan: 

se  estrestriijan  entre  sigo, 

por  arriba,  y  luego  ñeva. . . 

¿Es  eso  ú  sí?.. 

iT'has  dao  maña!.. 

Cés.  ¿^W¿eS  mosto?.,   (ofreciéndole  cl  jarro.; 

Raf.  Gracias... 

Cés.  Aceta 

que  aquí,  no  se  ofrece  en  balde 

ni  se  él  vita  por  fineza, 

lo  que  es  mío,  es  tuyo  siempre 

y  de  trecientos  que  vengan... 

tó  de  venia  y  saliéndose 

el  eorazón  á  la  luenga. 

Más  si  hay  que  ponerso  a  malas... 

Raf.  Sernos  brutos  por  lajuerza... 

y  por  si  tú,  no  lo  sabes, 
ascuchame  una  conseja: 
— Cor tij  aban  á  iMaría, 
Juan  Porras  y  Pedro  Dengues. 
Una  moceta...  \pá  un  día!.., 
¡Con  una  voz  que  tinia 
más  dulce  que  los  melenguesl,, 
¡Que  moza!...  Como  eran  dos, 
y  ella,  no'  iba  á  lar  el  sí. 
más  c'^a  uno...  catató  abí... 


c[ii6  por  lu/S  noches,  iridíós, 
las  que  s'urmaban  aquí! . . 
Un  día,  en  medio  é  la  plaza, 
¡vay!  s'acahó  la  cachaza 
de  los  dos,  y  allá  te  van, 
antes  Pedro,  y  luego  Juan, 
dispuestos  á  meter  baza. 

Y  ella,  que  era  una  mujer, 
que  no  hacía  á  naide  el  bú, 

— Yo,  estoy,  Juan,  por  tu  querer, 
le  dijo  al  uno, — Y  con  tu, 
ya  no  tengo  ná  que  ver, 

Y  dando  una  Wá)oú^, 
d'esas  que  llenan  de  gozo, 

se  jué  andando  tan  i^iflá^, 
dejando  entre  mo^o  v  nozo, 
la  camorra  preparaát 
¡Juanico...  ya  los  oto 
dijo  Pedro,  — Gtoio...  ¡y  qué!..., 
¿  Convinio?—  Convinio! . . 

Y  uno  alegre,  otro  corrió, 
c'a  uno,  pa  un  lao  se  jué. 
Pasó  una  semana  entera, 
Pedro  y  Juan,  sin  olvíarse; 
María,  tan  placentera, 

y  Dios,  sin  querer  que  hubiera 
preporción  áe  troinpezarse. 
Pero,  como  hay  ocasiones, 
en  que  á  veces,  tamiéji  Dios, 
joaece  de  distraciones, 
un  día,  á  las  oraciones 
<te  dan  de  cara  los  dos. 
—¿Ya?— dijo  Juan— ¡Ya,  Juanicol 
— ¿Y  sin  armas?... — Deja,  chico, 
yo  traigo  navaja,  aquí; 
y  desdobló  un  abanico, 
de  un  par  de  palmos,  ú  así, 
y  alzando  la  vista  al  cielo, 
del  sol  á  la  última  luz, 
— ¡Cruz!...  mermuró  Juan,  y  cruz 
cayó  entre  el  polvo  del  suelo... 
—  ¡Toma! — ¡Venga!..  Y  jue  de  ver 
á  Pedro,  que  se  desploma, 
y  á  Juan,  que  al  verle  caer, 
le  sostiene  y  grita— ¡¡Toma, 
da! ! .  ¡  Que  no  vas  á  poerl . . 

—Una  ü<i  jTivfi4aapr>f,(V  nn  rugió,  \ 

dos  muertos;  im  .lance  añejo.,.  , 
ya  cuasi  dao.^l  olvío; 
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11  un  hierro,  á  dúo  esgrimió, 
y  una  mujer  sin  cortejo!!. 

Cés.  Desahugo  se  necesita, 

¿ver da  Eafaelico?.. 

Ráf.  y  juerza; 

y  reaños;  aunque  d'eso, 
aquí,  denguno  flaquea. 

ESCENA  SEGUNDA 

DICHOS,   RODRIGUEZ  Y  MaGdAea'A 


RoD.  ¿Vino  el  pkdre?.. 

Cés.         *  *        Aún,  no  siñor 

RoD.  Pues  ya  sabéis  que  á  las  cinco... 

Mag.         Ante^  ha  de  estar  de  güelta. 
RoD.  No  hay  más  remedio,  hijo  mío, 

hombres  ó  dinero... 
Cés.  ¡Claro, 

eso,  ya  es  caso  sabio!.. 
RoD.  Y...  ¿es  bueno,  el  tal  señor?.. 

Mag.  Giieno. 
Raf.  Yo  güenos,  en  siendo  ricos, 

conozgo  pocos... 
RoD.  Con  todo, 

los  hay... 
Raf.  No,  si  yo,  no  digo... 

Cés.  Padre,  tiene  confianza, 

y  allá  se  jué  consintió 

en  que  ha  de  darnos  un  plazo, 

el  amo, 

RoD.  ¿El  padre  de  Isidro?.. 

Mag.         Sí,  el  padre  de  ese  diablejo. 
Raf.  ¡Ya  está  güeno  el  angelicol . . 

Mag.         Un  crío  con  intinciones  - 

más  dañinas,  nunca  he  visto. 
RoD.  ¿Travieso?.. 
Mag.         ¡Más  que  travieso!.. 
RoD.  ¡Hola!.. 
Raf.  \Pior  que  un  granizo! 

Cés.  Si  en  cobrarnos  hoy,  se  emperran, 

Yoy  soldao... 
RoD.  ^  Y>J;Ya  me  explico I.. 
Mag.  i       Pero  como  suponemos. 

que  han  de  darnos  un  respiro, 

con  ese  dinero,  puede 

salirse  del  compromiso. 
RoD.  ; Dio?;  ]o  quiera!,. 

Cés,  V  si  no  quitare, 
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otvQs  mejMres,  han  ido.., 
Raf,  ¿Mejures  que  tú?.,  ¡mentira!. 

\]Pus  si  tengo  un  cuñaicoW. 

ROD.  (A  Magdalena)  All,  ¿perO  tÚ?.. 

Mag.         (Con  rubor)  Aún,  no  siñor... 
Raf.  Le  faltan  cuatro  deicos.., 

piir  que  ya  vusté  de  Mayo, 

á  fines  de  Agosto... 
RoD.  ¡Pillo, 

buena  moza  te  administras!.. 
Raf.  y  si  no  me  ^admenistro, 

estoy  aprendiendo  cuental?^ 

pa  saber  llevar  los  libros . . . 

RoD.  (A  Magdalena) 

¡Ay,  si  yo  te  administrara!.. 
Raf.  a  esta  no;  á  los  soldaicos. 

RoD.  ¡Hasta  después!  (Vase  foro). 

Cés.  ¡Hasta  luego!  (Idem  izquierda.) 

(A  Magdalena.) 

Tú...  ¡quédate  aquí  conmigo! 


Raf. 


MU51CA 


Raf. 

Magdalena,  chiquia. 

calma  mis  afanes. 

jMaG. 

No  está  Madalena 

hoy  pa  tafetanes... 

Raf. 

Ya  qui  estamos  solos, 

¿pur  qué  no  has  di  oír 

dos  ú  tres  cósicas 

que  ti  hi  di  decirl.. 

No  mi  gusta^  á  tu  Padre 

llamarle  suegro. 

y  li  hi  dao  cien  güeltas 

á  mi  celebro 

y  por  fin  descurriendp 

ya  trompecé 

con  el  nombre  adecuao 

que  li  daré. 

Mag. 

¿Si  eh?..  ya  ya.., 

alguna  tontería 

tuya  será. 

Raf. 

Pero  mira  mujer 

que  me  ties  que  jurar 

que  al  llegarlo  á  saber 

no  ti  vas  á  infadar 

Cuando  mus  casemos 

¡/i  diré  mi  vida!.. 

Mag. 

Pero  ¿y  á  mi  padre? . . 

Raf. 


Mag. 
Raf. 


Mag. 
Rap. 
Mag. 


Raf. 

Los  DOS 


Raf. 

Los  DOS 


l't"-  

;^e!  (Qui 


Ahura  va  ensiguia 
Tu  serás  el  ama 
de  nuestra  vivienda. 
¿Que-será  mi  padre?.. 
Ahura  va  mi  prenda 
Yo  tu  amante  esposo: 
tu  mi  hermoso  cielo. 
¿Y  qui  será  padre?.. 
¡Padre  será  agüelol . . 
¡Qm' cosas,  m^^esl 

iM^rla) 

¡Quita  allá! 
Tu  estás  convincia 
de  qui  lo  será. 
Cuando  mus  casemos 
ti  diré  mi  vida 

y  yo  no  hi  di  j 
verme  \ 

nunca  arripintía.  ' 

m        ,     1  amo 
Tu  seras  el 

de  nuestra  vivienda 
y  pese  á  quien  pese  ■ 
mi  más  riquia  prenda  ¡ 
esposo 


vo  tu  amante 


esposa 


tu  mi  hermoso  cielo 

y      padre,  padre... 
tu 

¡Padre,  será  agüelol 
¡Mi  Vidal  ¡Mi  cielo!., 
y  padre  el  agüelo. 


Raf. 
Mag. 
Raf. 


Mag. 
Raf. 

Mv... 


Hablado 

Pero  ¿Vhas  enfadao? 


Muchp!., 


Perdona,  soy  un  borrico... 
Pégame  de  bofetones, 
_^  bálemQ.seig^oJtoUpa»--'  ' 
pero  no  tuerzas  el  morro,  ' 
Madalenica,  conmigo, 
ú  me  doy  de  tozolones, 
hasta  ver  si  me  descrimo. 
Esas  gf  romas... 

No  son  gr ornas, 
mujer,  que  en  hubiendo  un  niño. 
;Si  no  //  nalla<?.  mi  escapo I.. 
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RvK.  ¡Quédate!  I Ya  no  respiro!.. 

í.o  caiga  di  ser...  ¡será! 
Mag.  AGüelta?.. 
Ra.p.  ¡Tu  padre!  (Mirando.) 

Mag.  iDios  mío!... 

ESCENA  TERCERA 

D1CH(^S  Y  P  VñLO  (que  viene  por  el  foro  cabii^bajo  y  pensatíTO, 

Mag.       /  iPadje! 

Pablo         liNaWl  (con  amargura) 

Rap.  ¿Como  nst^'L. 

Mag.  ¿No  quiere  esperarnos? 

Pablo        '  ;No! 
Raf.  ¿y  el  dinero?.. 

PaB.  Lo  tomó... 

¡ya  está  la  cuenta  pagaife! 
Mag.         ¡Virgen!  (Uorando.) 
Pab.  No  hay  c'acér  extremos,.. 

Mi  suerte  está  vista  ya... 
Mag.         ¡Irá  al  servicio!..  (Suspirando.:i 
Raf.  ¿Que  irá?.. 

¡¡Eso  si  que  lo  veremos!!. 

¿César,  su  encanto  d'usté; 

por  culpa  d'ese  galopo, 

ir  á  cargar  con  el  chopo?.. 
Pab.  ¡y  que  remedio!.. 

RaP.  No  sé... 

Más  no  pueo  conHntir, 

ver  cabizbaja  á  su  hija, 

y  qué  usté  llore  y  afija 

al  verá  César,  partir... 

¡se  quéá!..  pnta  iu.  que  no!.. 

¡se  quea,  lo  hi  dicho  2ja!.. 
Pab.  ¿Quieres  que  se  escape?.. 

Rap.  Quia, 

na  de  eso;  ¡por  él  vov  yo!.. 
Pab.  ¿Tu?.. 
Mag.  ¡Rafael!.. 
Rap.  ¡Yo  enpresona!.. 

Pab.  ¿Estás  loco?.. 

Rap.    .  Y  mu'd  gusto^ 

^er7¡Soy  más  grande  y  más 
^  quél  y  el  albeitar  mi  abona. 
Pab.  ¡¡Nunca!! 

Rap.  ¿Pa  que  descutirlo'^.. 

¡Bien  poco  tardé  en  pensarlo! 
Pab.  Ni  César  ha  de  acetarlo, 

ni  yo  ptieo  consintirJo... 
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Mag.         Ya  se  yo,  que  tu  lo  harías.,. 

Pab.  ¡No  áe  hable  más!.. 

Raf.  ¡Anda,  anda!.. 

¡Pero  á  mies!  vay  ¿quien  les  manda, 

meterse  en  las  cosas  mías?.. 

Si  d' estos  casos,  hay  mil... 
Pab.  ¡Rafael!.,  ^conmovido.) 

Mag.  ¡Que  generoso! 

Raf.  Pero,  ¿es  tan  deficultoso 

echarse  al  hombro,  el  fusil?.. 
Pab.  Inútilmente,  t' afanas...  0 

Raf.  ¿Pur  qiié?.^ 

Mag.  ¿La  razón  no  aciertas?.,  con zalamería.) 

Raf.  iQuél  se  llama  César  Puertas?.. 

\Pus  yo...  Rafael...  Ventanas... 

Si  aquí  al  caso,  no  hace  el  nombre, 

ni  el  enfadarse  concibo; 

¡la  ley  pide  un  hombre  vivo, 

pa  el  servicio...  y  va  ha  ir  el  hombre! 

Ea,  no  más  custionar, 

y  cuidie  César  al  viejo, 

cal  fin...  ¡yo  tengo  el  pellejo 

díü'ico  é  taladrar! . . 
Mag.  ¡Chiqido!.. 
Pab.  ¡Otra!  ¡Vay  que  no!.. 

Raf.  ¡Ridios!.. 
Pab.  ¡Estaría  escrito!.. 

Raf.  ¡¡Se  borra!! . 

Pab.  Yo,  necesito 

tenerle  á  mi  lado... 
Mag.  /  ¡Y  yo! 

(Rumoí^s  dentro.) 

Pab.  '  Gritan... 

Mag.  Sí... 
Raf.  (Escuchando.)  ¿Cabrá  püSüU? 

ESCENA  CUARTA 

DICHOS  Y  GILa  (que  viene  precipitadamente  por  el  foro.) 

GiLA  ¡Vrilgame  el  señor  San  Pedro! 

Raf.  ¡Gila! 

Pab.  ¿Cáyl.. 

Gila  Una  desgracia. 

Mag.  ¡Habla  mujer!... 

Gila  O^ie  el  diablejo 

del  hijo  del  amo... 
Mag.  ¿Isidro?.. 

Gila  Deje  Msíe  que  tome  aliento... 

Raf.  ¡Alguna  hestialiá? . . 


G[La         Que  persiguiendo  un  conejo, 

con  un  bastón,  se  iui  escvrno, 
y  se  zambulJó  en  el  Ebro 

Mag.  ¡Jesús!... 

Pab.  ¡Probé  crmi\iva.l.. 

Kap.  ¡Pus  anda  que  estará  güeno!. . 

Mag.         ¿Pero,  no  lo  han  sacao'^ 

\  Quía... 
ino  hay  quien  s'ttí^rem!.. 

xf'  T>  .  ¡Zoijenqos!.. 

AiAG.         Kafael..*  ¿tu  nadas  bien?.. 
Kaf.  ¡Lo  mismo  cun  abadejo! 

¡vamos  pa  allá!. .  ^Vase  corriendo)  ' 

Mag.         ¡Cor.  ctiidtaol . . 

(Magdalena  y  Pablo  miran  emocionados  de.de  la  vent.na  ) 
^^^  '^  (Dando  voces.) 

¡No  por  allí!..  ¡Por  lo  estrecho' 
Pab.  ¡Mialél 

¡DecaezaL. 
Pab.  ¡¡Bruto!! 
Mag.  ¡Ay  Rafael,  santo  cielo!.. 

esce^na"''  ^^'-•"iendo,  menos  Pablo  y  César  que  se  quedan 

ESCENA  QUINTA 

Pab.  i  mo  qii^á  iiJ^ie  afije, 

irie  soldao?.  O  ^ 

¡Ni  porp^e;^.so.?.. 

sufro,  viendo  á  Madalena, 

como  llora  sin  consuelo, 

y  me  da  usté  pena,  padre, 

porque  está  achacoso  y  viejo 

pero,  siñor...  ¿y  que  hacele,' 

si  no  finemos  dinero?.. 
Pab.  hijo  mío!., 

p^^-  „,  ¡Pacencia!.. 

Ctt'  •  •  ('^^l*5"'^"^^le  las  lágrimas.) 

bfis.  iNo  llore  wsíea^^e/o!.. 

ESCENA  SEXTA 

DICHOS  RODRIorEZ  Y   Ii\F\FL    K  .  • 

/  enuna-;;t;a^^^'"^^^"°'^--'-do 

^AF.    ¡Le  salvé!.. 

^  ,  íAquí  está  el  valiente 

nadador!.. 
Raf.  Ver  como  vengo; 

tirititando  á(d  trio,,] 
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Pab.    ¡Güeno  ha  sido  el  baño! 

Raf.  ¡Bueno! 

Raf.    ;Y  que  ha  esfau  en  poco  ahugannel.. 

Pab.    lAhugaríe  tú?.. 

Cés.  ¿Como  es  eso. 

cuando  no  hay  en  la  ribera, 

quien  nade  como  tú?. . 
Raf.  Suelto... 

pero  mi  cogió  las  garras 

ese  niñico...  y  aliiego, 

la  corriente  era  tan  juerte, 

que  me  tiraba  pa  dnnto... 
RoD.    Yo.  desde  el  puente  lo  he  visto. 

¡Espectáculo  soberbio, 

que  hizo  palpitar  de  angustia, 

cien  corazones  lo  menos. 

— Luchando  el  pobi  e  niño,  se  encontraba, 

con  la  tenaz  corriente, 

que  tan  pronto  hacia  el  puente  le  impulsaba. 

como  le  hacía  separar  del  puente. 

En  una  y  otra  orilla. 

la  muchedumbre,  impresionada,  chilla. 

y  entre  voces  y  llanto: 

inmóviles  les  tiene  el  mismo  espanto. 

De  pronto,  un  ser...  ¡que  digo!.,  una  saeta, 

pues  tal  ha  resultado; 

tirando  por  el  aire  su  chaqueta, 

se  zambuí  e  en  el  agua,  denodado, 

y  al  !ay;  que  lanza  e!  pecho 

de  aquella  muchedumbre,  al  percibirle: 

en  su  fangoso  lecho. 

parece,  para  siempre,  sumergirle... 

Sobrenada  por  fin...  ¡todos  respiran, 

y  al  veWe  junto  ya  á  la  criatura. 

su  precisión  admiran, 

y  la  victoria,  cuentan  por  segura I.. 

Pero,  el  rapiiz,  iluso, 

aturdido,  tal  vez,  ó  medio  ahogado. 

ante  el  rumor  confuso 

del  genti  l,  que  ve  su  afán  logrado, 

sujeta  á  Rafael,  con  ansia  y  brío, 

y  ambos  á  dos.  se  pierden  en  el  río; 

el  cual,  en  su  pujanza  ruda  y  fuerte, 

nos  deja  ver,  de  remolinos  lleno, 

la  horrible  lucha  a  muerte 

que  se  sostiene  en  su  negruzco  seno. 

¡Espantoso  esperar!..  ¡Tristes  instantes!.. 

Reflejase  la  angustia  en  los  semblantes... 

Hasta  que  un  ::Hurra::.  que  llegó  á  la  vil'a^  * 
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el  Ebro,  hizo  temblar  de  orilla  á  orilla; 

y  salió  Kafael,  hecho  pedazos... 

¡más  con  el  niño  salvo,  entre  sus  brazos!.. 
Cés.    ¡Rafael,  ven  que  t 'abrace!.. 
Raf.    (A  Rodríguez)  Pero  toutíco,  ¿que  es  eso?.. 
RoD.    Hombre  yo... 
Raf.  .  Exageradura^, 

y  nada  más  del  sargento... 

PaB.     (Mirando  la  caraá  Rafael.) 

¿Y  esto,  que  es?.. 
Raf.  Un  uruñazo... 

¡Si  mf  ha  dao  vente  lo  menos! 
Como  se  ahugaba...  No,  y  yo, 

tamien  li  hi  curtió  el  cuero.  I.  (Acción  de  pegtr 

ESCENA  SEPTIMA 

DICHOS  Y  MAGDALENA  (Por  el  foro) 

Mac.  ¡Eafaelico,  aquí  te  buscan!.. 

Raf.        ¡Pus  aquí  estoy;  no  m¿ muerto!.. 

\Cachico  e  gloria!  ¡Que  maja!.. 

¡¡Vaya  si  va  á  ser  agüeloll.  (Por  Pabio.) 

ESCENA  ULTIMA 

DICHOS  Y  GILA  Que  viene  corriendo  y  se  dirije  á  Rafael  con  mu- 
cha alegría. 

GiLA  ¡Al  cabo,  contigo  doy, 

y  á  Dios,  gríicias  que  tfe  cazo!.. 

Raf.  ¿Que  pasa?.. 

CriLA  ¡Dame  un  abrazo, 

apretaol.. 

Raf.  ¡Si  aún  no  7m  voy! 

GiLA  Ya  lo  se... 

R-'^P-  Pus  no  me  explico. . . 

GiLA  ¡Venga  el  abrazo!.. 

Raf.  ¡Ahí  va!  (La  abraza) 

Gil  A  iiJuertell 

¡¡Más!! 
Raf.  ¿Más?.. 
GiLA  ¡Lo que  es  tiner  suerte!.. 

í^A.P.  ¡Pero  chiquial 

Gil  A         ¡Ya  ires  rico!.. 

El  amo  al  saber  quien  eras, 

me  entregó  trecientos  duros 

pa  que  salgas  tu  d 'apuros 

y  te  cases  cuando  quieras; 

aquí  están  guelve  á  abrazarme 

pus  te  traigo  la  Ventura,.. 
Raf.         ¿Pero  ese  hombre  se  fe^ura 
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que  yo  cobro  por  bañarme?,. 
Anda  y  dile  á  ese  siñor 
como  sernos  los  d'aquí, 
que  en  el  agua  mi  metí 
porque  tima  calor; 
que  no  mí  ha  dejao  la  ducha 
ni  más  gordo,  ni  más  flaco, 
y...  ¡que  saqué  á  ese...  moñaco 
como  el  que  saca  ima  truchal.. 
¡Toma!..  ¿Tu  sabes  el  luto, 
cas  evitao'!.. 

¡No  lo  quiero!.. 
iNo  vale  tanto  dinero, 
por  mal  educao  y  por  bruto! . . 
¡y  ea,  ya  hi  dicho  que  no!.. 
¡Vete  ú  te  falto  al  repefol.. 
Cés.  ¿No  lo  acetas!, . 

Raf.  ¡¡No  lo  acetoll. 

RoD.  Venga  aquí...  ¡lo  acepto  yo! ,. 

Raf.  ¿Como?.. 
RoD.  Cesó  la  disputa, 

ya  puedes  estar  tranquila,  (a  Magdalena.) 
pues  César  no  irá  á  la  fila. 
¡Redimido  está  el  recluta!.. 
Mag.  Pero... 
RoD.  ¡Ya  es  libre! 

Cés.  ¿Que  escucho?.. 

Pab.  ¡César!- 
RoD.  (A  Rafael).  ¿Hice  l>ien?.. 
RvF.  ¡¡Sargento, 
V  \^QiA  qi-ie  tie  usté  más  talento, 
I  que  Dios,  con  tener  Dios  mucho!!. 

Pab.  ¡Gracias! 

RoD.  ¡De  nada!..  Esta  vez, 

el  dinero  de  la  usura, 

endulzando  una  amargura, 

dió  consuelo  á  la  vejez 
Raf.  •        La  alegría  en  mi  retoza 

y  m'atarugol.. 

(Dándole  un  jarro). 

¡Ahí  va  un  trago!..  , 

RoD.     (Guardándose  el  dinero.) 

¡César,  la  carta  de  pago, 
se  recoge  en  Zaragoza!.. 

Raf.  (Abraza  á  Magdalena.)  ¡Moceta!.. 

RoD .  i  A  ca  sarse ,  mar ch ! . . 


Pab.  (Llorando  de  alegría  y  abrazando  á  César.) 

Por  fin  guelve ,á'm\,.  el  contento! 

Llorando- de.-aleg  ría.  ' 


Raf.  iiBendito  sea  el  sargento!!, 

(Mirando  al  cuadí-o  de  la  Virgen.) 

y  la  Virgen  del  Pilar!!. 


/ 


*  t  » 
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Hijuela  para  suplir  el  dúo  de  Magdalena  y  Rafael 
en  las  compañías  de  verso. 

Maü.  ¿Vaí>  á  ifiipesar  la  monserga? 

Raf.  Voy  á  dlcírte  al  oio 

una,  dos  ú  tres  cósicas, 
Madalena. 
Mag.  Rafaelico, 

hoy,  no  está  la  Madalena 
pa  tafetanes. 
Raf.  \Ricri$to 

que  me  einpcñao  en  que  ascuc/icsl.. 
Mag.         Si  es  ciistión  de  tu  capricho. 
Raf.  De  tanto,  como  en  ti  pienso, 

mi  lii  quedao  c(_ 
¿y  á  que  no  sabes,  anoche 
lo  que  á  mi  me  se  ha  ocurrió?.. 
Mag.  ¡Alguna  barbarida].. 

Raf.  Pa,  que  veas  si  soy  listo, 

Me  da  fatiga,  á  tu  padre 
el  llamarle  suegro... 
Mag.  CIliqaio 

¿y,  pur  quó"^ 
Raf.  "  .  Pur  qué  esQ...  mote, 

mi  resulta  antipático... 
El  día  que  mus  casemos 
re  diré  riqwa  bien  mío, 
cacJiico  ó  ciclo  cordera... 
Mag.  Pero...  ¿y  á  mi  Padre?.,  dilo... 

Raf.  Ten  un  pnquico  ó  paconcia.  . 

yo,  hi  de  darte  mi  cariño 
y  tu,  vas  á  ser  quien  mande 
en  casica,  en  los  cochinos 
y  en  to...  en  to  lo  que  tengo... 
Mag.  Pero  oye,  ¿y  mi  padre,  crío?... 

Raf.  Mira,  si  t/has  de  enfadar... 

¡Dime  que  no,  y  te  lo  digo'... 
Mag.  Si  aluc(/o,  es  una  tontera... . 

Raf.  ;Has  cuenta,  que  no  la  hi  dic/iol.. 

Mag.  ¿Que  sOi  á,  padre?... 

Raf.  Pus...  padre... 

será  agüelo... 
Mag.  ¡¡Anda  borricol! 

Raf.  ¡Ya  verás,  si  lo  es  ú  si!.. 

Mag.  Ea,  ya  kinios  concluio.. 

Raf.  Perdona;  dame  un  cachete, 

y  báteme  seis  cohnillQg-r  

Raf.      7  EríTy3^^qu'^x\olrñ.TratiuQaii\ 


iridios,  mi  voy  á  casar!..,  | 

Al  público.  ;»  /■ 

¡Por  la  Virgen  del  Pilar...  %( 
si  la  cosa,  ú  ha  gusúao, 
aplaúdeme,  tu,  á  rabiar! 


I 


T.os  ejemplares 


de  eslaObi:a  se  ha  Han  de 


venta  en  todas  las  libinn-ías.  ,    .    ,   i  . 

Serl  considerado  (.on,o  tVau.lul.ato  KkI- 
ejemplar  nue  c:u..cn  del  sello  de  la  s^^^^ 

(le  Autores  E^p'oole^-  v,.„lrid 
El  autor  vive  Tribuiete,  (,  pral.  Mad.  id. 

?rec¡o:  una  pejeta. 


